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BRECZEN
DEBRECZENT ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGÉRT KÖZLÖNYE.

Ä'Felelős szerkesztő : K ohiínyi
Kiadók : Hoffmann és Társa.

Hirdetósi dtj :

Négy haséboö petit sorért A kr. Nagyobb i jrjc^ol'od ■ több ■ z 
hirdetÓHok alku szerint jutányo. iron vétető ok fel. liélyeg-dij mhr 

den külön beutalásért 36 kr.

B eköszöntő,
Dcbreczen, jan. 2.

Köszöntőim hazafias érzülettel, az uj 
évezred első reggelén városunk midőn kö­
zönségét s e lapnak minden olvasóját a 
debreczeni függetlenségi és 48-as, párt 
intéző bizottsága határozatából, mely a 
»Debreczen«' felelős szerkesztői-!isztét a 
folyó évtől kezdve csekélységemre ruház­
ván azt ezennel átveszem.

Midőn először van szerencsém e 
lap t. olvasóközönségéhez uj minősé­
gemben szólani, talán nincs szükség rá, 
hogy magamat körülményesen bemutas­
sam, hiszen immár háromnegyed éve 
naponkint találkozunk s közös a kö­
zönség gondjával az enyém . . .

Ha mégis felveszem a tollat, hogy 
beköszöntésül nehány szives szót szól­
jak, téteti azt velem az a kötelesség, 
melyet hálám ró reám, amiért e lap 
felelős szerkesztőjeként szólani szeren­
csés lehetek.

S midőn hálám kifejezésére ezért 
a nagy bizalomért szóra nyitom ajkam, 
lehetetlen, hogy egy pár szóval ne je­
lezzem a vezérlő eszméket, amelyek 
munkásságom közben világítani fognak 
előttem s szent fogadást ne tegyek arra, 
hogy mindaddig, imig pártunk meg nem 
vonja tőlem bizalmát s e lap vezetése 
kezeimben marad : attól sem jobbra, 
sem balra, soha le nem térek, utamban 
azon soha meg nem állok, hanem teljes 
szivembő1,teljes lelkemből és minden erőm­
ből előre törekszem.

Nagy feladatoknak hosszú sorozata 
tolul szemein elé, rnindenik a másik 
előtt követeli kielégítését s nyújt csalóka 
képet a többiekkel való megalkuvásról.,, 
Igyekezni fogok, hogy egyik se követ­
kezzék be és semmi se zavarja műkö­
désemben a harmóniát.

Most, az ujévezred küszöbén, talán 
még aktuálisabb, mint valaha, azért 
külön is hangsúlyozom a programmol, 
melynek a. »Debrecziner huszonnyotez 
éven át volt lelkes és odaadó hive s 
lesz I. zután is mindaddig, mig a debre­
czeni függetlenségi és 48-as párt orgá­
numa marad s — hozzá merem tenni, 
különösen addig, míg az én kezeimen 
lesz : egyszerű a neve, de annál fensé­
gesebb, milliók visszhangja kél fel a

nyomában, midőn fellobog a zászló, 
melyre fel van írva : — az önálló, sza­
badelvű és független Magyarországi

Vallom és ígérem, hogy fennen fo­
gom lobogtatni ezt a szent zászlói, 
meg óva azt minden szennytől és mo­
csoktól, nem riadván azonban vissza 
attól sem, ha az ellenfél harezmodora 
megköveteli tőlem, hogy eszembe jusson: 
annak a zászlónak nyele is van ! 
Hirdetni fogom azokat a szent eszméket, 
a melyek reá vannak Írva, s megvédem 
azoknak szűzi tisztaságát bárki ellen és 
győzelme érdekében támadó fegyvert is 
ragadok kezembe az uralkodó kormány- 
rendszer ellen.

Ismételten köszöntőm e lapnak 
minden olvasóját azzal, hogy hazánk 
városunk társadalmunk egyaránt áhiiják 
az önállóságot : megragadom a zászlót, 
hogy kivívjuk azokat, a ki vallja elvein­
ket, álljon mellénk, előre:

Éljen a haza !
Koh&nyi Gyula

a > Dcbreczen* felelős szerkesztője.

De nem feledem el sohasem a 
védelem, sem a támadás hevében azt 
az aranyszabályt, melyet a politikai és 
társadalmi tisztesség szab mindenki 
elébe: »svaviter in modo, fortiter in re.«

Második szavam, melyet beköszön­
tésem folyamán kiejtek, ezt a nemes 
várost, Dcbreczen sz. kir. városát illeti, 
a melynek neve ennek a lapnak hom­
lokára van irva.

Vallom és Ígérem, hogy D e b r e- 
c z e n sz. kir. városát tudomány, ha­
ladás, műveltség, rend és közerkölcsök 
tekintetében Magyarországnak 
a mellett, hogy legmagyarabb, minden 
más tekintetben is a legelső vá­
rosává kell tennünk. Minden 
törekvés, mely erre czéloz, maga mellett 
talál s minden gondolat, mely ellene 
szegülne, bennem sa»Debrecze ne­
ben kérlelhetlen támadóra lel. E tekin­
tetben minden lehető megtételére meg­
adja a módot az u: szervezet, éber 
figyelemmel fogjuk kisérni a tanácsot, s 
nem fogmk elmulasztani megsürgetni 
sem, ha lanyhán f gná fel a dolgát.

Társadalmi viszonyaink, közélelünk 
élénkítésére, megújhodására minden esz­
közzel közre fog hatni a >Dcbreczen«. 
Az igazi demokrácziának, mely akkor, 
midőn egyenlőnek vallja magát azzal, a 
ki felette állónak látszik, nem nézi le 
azt, a ki még nincsen annyira mint ő, 
hanem magához emeli, nagy talaja van, 
de hirdetésére sok szükség is van Deb- 
reczen városában, — ezt sem fogja el­
mulasztani a »Dcbreczen«.

A reklamáczió eredménye. H. Böször­
ményből jelenti tudósítónk : Kovács 
Sándor ottani ügyvéd az 1897-ik évre össze­
írod országgyűlési képviselő választók névjegy­
zékének megtekintése után 242 választó pol­
gár kihagyása miatt szólalt fel, — A központi 
választmány felszólalását elvetette, azonban 
Kovács Sándor fellebbezése folytán a nm, m. 
kir. Curia 103/1896 száma határozatával az 
1897-ik évre érvényes országgyűlési képvise- 
lőválasztók névjegyzékébe: Jónás Imre, T. 
Nagy András, L. Varga István, Szegedi András 
Kacsó Márton Tóth András Tárcsái Ferencz, 
H. Varga Mihály Katonka Gábor Oláh Gábor, 
Tasnádi János, Kerékgyártó Gábor K Tóth 
Sándor Németh Dávid Biró Mihály Szabó 
Imre Tatár Bálint Kathi Ziiginond Löki Imre 
Katlii András Barkó Márton Molnár István 
Tóth Sándor ifj, 13. Kovács Gábor Kiss Gy 
Gábor, ifj Gaál Ferencz L. Szabó Gábor T. 
Benedek István Sóvágó Sándor, H. Molnár 
János Molnár András D. Nagy János Oláh 
Mihály Kiss István T, Nagy Gabor Kathi Gábor 
Kovács Gábor D. Szabó Ferencz. Jánosi Já­
nos Mészáros János, Farkas Janos Balogh 
Sándor Fábián Ferencz Zoliiéi Mihály Hege­
dűs Sándor és Juhász István válaszok neveit 
pótlólag felvétetni rendelte. —

Uj képviselőválasztások. Megbízható 
politikai körükből veszi tudósítónk azt a hirt 
hogy közelebb nyolez kerületben uj képviselő 
választást tartanak. Az uj választást nyolez 
országgyűlési képviselőnek fontosabb állásokra 
való kinevezése idézi elő.

A közigazgatási bíróság tegnap 
január 1-én tartotta meg első ülését az urszá- 
goz levéltár budavári épületében mely a bíró­
ság ideiglenes hivatalos helyiségé lesz; Ennek 
a tegnapi plenáris ülésnek első tárgya a 
bíróság elnökének W e k e r 1 e Sándornak 
eskületéíe e volt mert a törvény rendelkezésé 
érteim ben az elnök a plennmban elsőnek 
köteles az esküt letenni. Ugyancsak a teljes 
ülésen leteszi az esküt Ludvig h János 
másodelnök ésSzmrecsányi Jenő 
tanács elnök is Ezután a bíróságnak nyolez 
új tagja tette le az esküt az elnök kezébe. A 
teljes ülés befejezése után, a melynek napi­
rendére csupán a bírák eskületétele volt ki­
űzve, Wekorle Sándor elnök a sogéd- és 
kezelő- személyzetet eskette fel.
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hanem 1 ism átmenetben széles-hirtelen,
belinek,

A psizs felet! a magyar szent korona, 
melynek Ilii ra .-.at Ipolyi Arnoldnak a ma nyár 
tudományos akadémia által kiadott ily czimii 
miive: »A magiar szent korona és a koro­
na as jelvények története ős műleírása, Bu­
dapest 18!)ii' ra jzaiban és melléklteiben bírjuk.

Gzime'rtartó : két lebegő angyal. Ruhájuk 
fehér bő, redős Helyzetük közép az állás és 
lebegés ■ Hajuk körülbelül vállig ér és 
söttn -ziize vagy világos barna. Typusuk : 
st.Tilü.o ifjú és sohasem nő.

Magyarország czimere.
Debreczcn, j m. 2.

Magyarország és a magyar birodalmat 
alkotó országrészek czimere nek alakj ti és 
tartalmát a történelmi fejlődés alapjan sok 
századev törvényes gyakorlata állapította meg 
Az utóbbi idökbtii azonban igen gyakran elő­
fordult, hogy az ország czimere, úgy cgve- 
részeinek ábrázolása, valamint c részek össze 
tétele tekintetében a legkü!önbözőbl> móuoii 
hibásan rajzoltatott. Mivel a ezimerkérdés d \ magyar-korona országainak egyesített 
képviselőházban is szóba került, a 1 tsz.i (közép) czimcre.

A I egy nagyobb, külső pajzsbó1, melynek 
közepét í gy kisebb bel-ő pajzs edi.

X ,,, . i"I pajzsot. Magy ‘fország külön 
| czimere fogú ja el. Hasított, vagyis egy lüg- 
jgelves vonal kette ösztön pajzs : jobbról 8 

j* lentet-j v rüs-ezii l. telni' v -vö »sei k z ődö, uzüsllt-l 
I végződő póly . miiről vörös mezőben harmad 
zöld halmon álló nyílt arany koioná'.'ol ki­
emelkedő kettő ezii.it k reszt. — A hármas 
halom heraldikailag van sú.izalva, tehát nem 
a halom természetes auikjat adj > vissza. A 
három Imi ni közü h kei szélső egyforma

K rmány annak idején megígérte, hogy az 
országos levéltár, a magyar heraldikai es 
genealógiai társula', valamint az akadémia 
által pontos vizsgálat alt fogja 
eredményt közhírré lógja tenni 

Ez tegnape'őtt, — mint 
lük — megtörtént.

Báró B á fi t f y miniszterelnök a 
hivatalos lapban a megtartott vizsgálat ered­
ményét a következőkben teszi közzé .

Magyarország külön czimerenek, valamin!

venni

mar

a magyar' korona^országai egyesített czimcre-1 magasságú, - középső kiemelk do, hatalmasabb 
nek az említett tudományos vizsgálat alapján | s üzen foglal helyet az •> — barom n g) 
meghatároz ut helyes leírását és 'rajzai. -1 
cziinoreknek úgy a hivatalos, mint az d'3
XV111. t.-cz. alapjan engedélyezel!, maga „ tv,„  .......
nosok általi használatnál ilvk-pen való ábra-; ben szélesednek.
_..ia,.« „.,,1,11 o-zrennel közzéteszem, a mint A kii oí iu

pólyával vágott paizs, a felső kék mezőben 
arany csőri!, vörös nyelvű, jobbról néző, emel­
kedő sas. A sas színe fekete; jobbra tőle 
arany nap ba’ról meg újuló ezüst hold (.), az 
alsó arany mezőben bét (fenn négy, alant 
bárom) vörös három ormu vár. A várat 
ormós bástya és az abból kiemelkedő, két 
töréssel ellátott haromormu torony képezi ; a 
váron nvilt kapu latszik.

A harmadik és negyedik közé alulról 
beékelt mezőben Fiúm • ezimere látható : 
vörös nyelvekkel : e sas jobb liba sziklán áll; 
a bal lábát pedig a sziklán íekv > ho szokás, 
szájával balra fordult, barna korsón tartja, 
melyből bőven kiömlik a viz, a sziklát balról 
nagy bőségben mosó folyóba.

Az elősorolt részekből egyesített czimer 
feleit a magyar szeul korona, melynek hű 
rajzát Ipolyi Arnoldnak a magyar tudományos 
Akadémia által kiadott ily czimü müve :

»A ma yar szent korona és a koronázási 
jelvények története és mii eirása, Biviapesi 
1886« rajzaiban és mellék.eteib-n • Írjuk.

Pajzstartó ; két lebegő angyal. Ruhájuk 
fehér, bő, redős. Helyzetük a őz p az alias es 
lebegés közt. — Hajuk körülbelül ' .H ig ér es 
sötét-szőke vagy világé« barim, iyousok • ser­
dülő ifjú és sohasem nő.

Br. Bánffy Dezső.

les kút kisebb — á«u koronából kiemelkedő 
! román i/.te ü. ugyn-vezett talpas-kereszt, mely- 

XV111 i.-cz. alapjan engedélyezel!, magit- j i,ck vegei mm hir elen, hanem lassú atmeuel-

zolása végett ezzennel közzéteszem, 
következik :

Magyarország külön (kis) czimcre.

A kii “ő pajz« négy mezőre osztatik. 
i Ezeknek vi céhen Dalmáczia czimere : 
I három koronás arany, tehát vörös száj es 
I nyelv nélkii va > le opardlej — kettő fent, egy 

Hasított, vagyis egy függélyes vonallal s len: — kék mezőben.
kelté osztott pajzs ; jobbról nyolez vörös-ezüst, I A másodikéin Horvátországé, ezu. -
tehát vörössel kezdődő, ezüsttel végződő pólya , 
balról vörös mezőben hármas zöld halmon 
álló nyílt arany koronából kiemelkedőbe! tűs züsl . 
kereszt. A lurmas halom heraldikai .ig vau , m 
stilizálva, tehát nem a halom természetes j k. 
alakját adja vissza. A három ha'om közül a 
két szélső egyforma magasságú, a középső ; kék pa; • 
kiemelkedő, hatalmasabb s ezen foglal helyet j mely k köz 
az öt — három nagyobb, k*'t kisebb —• a, u ; nyes: j •!> r 
koronából kiemelkedő román Ízlésű úgy- \ arany esida 
nevezett talpaskereszt, melynek véget nem j A negyed ^

ós vörössel huszonötször 
luv liagv az első koczka
XiVö.s :■:■ tv iib r. -:>
m.g €‘Z <)l < ut 1 K ri) Ml li
k. c .kuva Yv '/ ni .

A u.ii'u- .1. .ban Szí IV nia
aI ' ij ke ez isi ha os pólya, 
vő os ieez.il) ni természetes szőni 
‘ul ; a fuliő kék mezőben halagll

Szinii a, z.

1)011

II. Rákóczy Ferencz fogsága. Az
elmúlt esztendő utolsó napján felig leli ház 
előtt került színre 11. Rukoczy Ferencz fog­
sága. Az előadás igen tisztességes volt, a 
szereplők mindannyian szép igyekezetét fejtetik 
ki s hogy mégis kevés tapsol kaptak, amiatt a 
ks számban megjeent közönség vöt az oka. 

koczltazof paizs a darab végén azonban már annyit'( h-lemele- 
p-zü-t, a második ked ." t a közönség a Rakó- zv hatnia mellett a 

kn.-zka egy sorban j hangulatba hogy alig akar.a ■ hagyni a szili- 
tius/.onöl'idiK ezüst j hazat. — K o m j a t li y (Rákóczy Ferencz) 

• M o l n á r Rózsi (Amalia), ti e n e d e k 
czimere : a Lehmann), Sziklai" (Ku itelius), 1* o 1- 

(1 i n u s z (Zrínyi Boldizsár) igen jók voltak 
d e a többiek is nagyban emelték a szed 
sikert.

* Az uj honpolgár A tegnap d du tanra 
dclv czimere : vörös! hirdetett Királyné dragonyusa

A „WiURliCM" TAROMJA.
• »«>•»»■•■.i»i ' " • •••' iiiilliiiiii 1 " 1

Karácsonyi fényképek.

' Mosolygónk, h gy oly 
alirándun ■.I - in ■ t a m'>í ed 

I abuijhegycii j.u mi válunk 
j s őnyegen mennyet la unk :
I csipke függönyökben 
i szcA »Delir cczen» eredeti tárcsája.

irta : Gondy Károly.
Minden kép a világon fénykép. Fény és 

szem né kiil ninc-en e világnak érteim“, 
sötéisng e* vakság synonymes.

A régi bölcsek, persze kik a déli éga jban 
laktak, a Napot nem igen imádók, sőt minden 

j bajnak forrását ű benne látták ; inig viszont a 
j keleti bölcsek, a keleti királyok m g a esi lag 
I után is örömest indultak, kutatva a 1 «Meek 

encsd a munkában ! ! kövét, a világító lit örök sz -ve nckvt. —
Mint a bányász e kében mindennap u ra ! Megalkottak a nagy Karáe-on , l, hogy becsüljük

mes3zo vitt éji; í 
V agbaujárunk j 

: a hímzett fali j 
lulle. ■ t a fehér 

ilil ist a kenyérben :

I feléit 
édes 
sötét 

1 hogy
Azt ii kétségbeesést, azt a kiáltozás' ebi 

föld népének még csak elképzelni is, ha úgy ; 
egyszer a nap fel nem kelne napfogyatkozást 
egy végben átélni kellene !

Hányszor volt megjövendölve a vdág 
vege VI... hány üstökös merítette farka t 
már tenyerünk egyikebe 1 V

I a szerencse Id!" fényképe, midőn j nenne az alacsonyt 1 
é a álma u ui újra a fénylő kincsek t reá hiába vártuk 
I üm la malin leer's/.kcdík. — Mondjak,"j nagyobb sötétségi)« 

a banvasz mindég menvuie! almod K ; a karácsonyi.t ez-

A restozal hány i-zok 
. . a sötétségi)''! in ’g 
tok! Elaludt . gy zerre 

lénye . . . szóm i u az

nappal aknán
I sor .s m om

A b-nvász még nappal is 
Im ádva e htagot lát ; fénykepei egyenesen on I mm hull mik alá . . . iliaualaa 

! o-ilmgása, Dawr-.y lámpájának 
! viszonzás; 
gén Imi :

i'áiiyuv ragui 
csak halvány

Darog ól Daguerre, később Ront- j is biztosit . . 
a sugar mar a ve éré is világot jezára, mint a

j apátián csaladok luiivken ■ I
Hol Bethlehem, lm karácsonyfa 

a csaladok szén elv ben ; t ven or tel 
denre, örömest külön:, a isdrdokre ! K 
éje sehol sem sö é h z oi maga a b

A végié eu űrben minden mozgó lest e;\ : v 
örök mozdony.

Minden erőmütani szerkezetnek végtclc i 
mozgását épen maga a föld saját u.uz.a a 
akasz ja meg.

Kössétek össze a motort a föld bárme­
lyik sarkához kívüle az a-chinívdesi puillian, 
es minden gépotek örökké mozogni fog

Ez örök mozgásnak köszönjük a fenyt, 
m ait a súrlódásnak u villanyosságol. A vmig 
mag i egy nagy fénykép. A nap f djütcl a 
másodpereire várjuk ; nem caalaikozoi.t még 
egy csillagász, sem a számításában.

A kelettel születik újra minden lehele­
tünk. Minden szobánk éjj div e .y camera 
obseura, cs lm hajnalkor újra bearanyoz d- 
IIak ke lti s tárgyaink, újra keinek ábrán 'o-- 
vágya nk !

t : az o vosi 
róna’, midőn a

di - síi k 
ik mi rí­
me- ony
) ([ X , l g

a g rtyale iy ki hat az iu- 
bo.toK:tó midőn a gázgyár a

udotná .vnak te t k lel a ko-1 holdat czitalja a t alvndariumbó!. 
síiét hinni,Hu) -zolgállatia j

Mily remek i- karác-ouf i |
A gyermek t Isii lén ■ -alkonya.
Teleu is hóivá c zii d ágon,
Mennyi szál gyertya i g egytn i-on

auva..at : ez tünteti lé a ; 
nvcseb'i si v.rvt. midőn a 
már mindent e ért.

Es v er i m viligbaa 
IC kel sut •'ülnie turnten iek 
a szedem vi ágába lassúak ; mint 
terem é-.k >r a eliaosban mondjuk

Vagya .za 1 igfé- 
e air oliscurban

kén van ? 
ittüok,hogy j

i

z 111
Örüli) ti u .1 n,nu^ ; I

a vi ág-! 
Legyen

viláv'.o-ság 1 A lant s'itó ürege felet! tüaiörü: 
a mogpendilelt húrok visszhangja, mi lelkün­
ket ismét a l) int t égbe ragadja. Kinek Isten 
nem adott életében borús eget, az a tiszta 
érzésbe nőin költözhet ! Er : vér ; érzés :

•i I

v- r/.e. !

A f'llng a Iis la lélek lámpán ja. 
Fajdalmának könnyeit onnan útja !

En rom szedem a túl magas szobit 
de annál mago ubiii.n a karácsony at. Byenkor 
átfúrnám a legmagasabb mennyi ipot, hogy 
emelne m- g az angi al is elölt) kdipot 
Hány holtból is s-edtem e tnindensé^e: '< ! de 
inég bennem is összeszedtem minden képes­
séget, hogy oly minden képet nyújtsak még 
gyermekemnek, miből később is fényt merítsen 
jövőjének.

Díszítem Jákob lajtorjáról 
Akar az eget ;
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előadása a katona zenekarnak a korán elhunyt 
L i t s Géza temetésén t ö r- 
lént részvétéből elfoglaltsága miatt 
e'maradt a helyette Kővessynek a számtalan­
szor adott életképe került színre igen jó e'ő- 
adásban. A szereplők mindannyian elemükben 
voltak s a közönség egész délután nem fogyott 
ki a derült hangulatból. S z i k l a y n n k 
ezt a szerepét tartottuk a legrosszabbnak, 
azonban a tegnapi játéka annyira kitűnő volt, 
hogy ezt az egy rossz véleményünket is meg­
változtatta. A többi szer-plök is egytől egvig 
mulattattak, sőt nem ritkán magukat is haho­
tára fakasztották a színpadon. Közönség félig 
töltötte meg a színházat.

Bánkban. Katona József örökbecsű 
tragédiája tegnap különös szereposztásban 
került színre az újév alkalmából. A lársula1- 
nak nincsen Peturja, odaadták tehát S z i-

leginkáfab képzelte s tegyük hozzá : keltpue 
is — hogy legnagyobb le:ven : a negyedik 
felvonásban Gertrud előtt ; -már túlzott, el­
ragadta heve : az a düh, amdylyel az Ottó 
után becsapódott ajtóra rárohint, már tulmeut 
— néze tink szerint — az előkelő művészet 
megengedett határán. — Az ötödik felvonásra 
azonban kipihente magát s újra természetes, s 
ezért művészi volt.

K o in j á t h y n é Melindát érzéssel s ami 
megkapó volt benne, fenséggel alakította. Uj 
voll ebben a formában elöltünk Mehnda, de 
nem ismeretlen, sőt talán nem is szokatlan. 
Azonban mégis voltak jelenetek, mikor jobban 
szerettük volna a szelíd Melindát, mint a 
Komjáthyné fenségéi. Az a nemes büszkeség, 
mely.yei 0 iút e utasította magától, kedves 

1 á g y i n a k s Így vándorolt áta Biberacb ’ volt szivünknek, magyar asszonynak női biisz- 
a 11 e n e d e k kezébe, Oltó a Vidoréba sjkesége tükröződött le r 1 • de nem volt Melinda, 
tűnt el nyomtalanul mindkettő. A többieknek j Egyebekben aztán az u na nvivésG ereje 
voltak sikerűd jelenetei, kaptak tapsot is bőven j be etudta magát találni lielyze ébo s nem exy- 
—■ bár a hangulat általiban nyomott volt —(szer nemcsak az igyekezet, baue n az alakítás
azonban egészben ■ csak a K o m j á t li y j igazsága v.dt az ami kivív a n tegnap es e 
játéka sikerült a c z i m szerepbe n, nagyon is fenségesen — s elismerjük — annál 
saFollinsznéésa Komjá t-j szebben, ünnepelt közönség tapsait a nyílt 
h y n é é Gertrud és Melinda szerepében > s/inen is. — Mindemellett végezzük, amivel 
másodsorban mert hiszen Follinusznénak nem kezűtus, Gertru Inak szerütiik vont látni,
volt hangja a temperamentum mellé Gertrud- 
boz, Komjáthynénak pedig a temperamentuma 
hiányzott a Melinda szerepéhez. De azt mégis 
megérdemlik hogy valamennyiről külön is 
megemlékezzünk.

Komjáthy Bánk bánt gyönyörűen 
alakította, a löprengö lélek vívódásait szépen 
eldtüiitette minden részletében, a második fel­
vonásban, midőn a pártütőket elcsendesiti, 
valóban fenséget árasztott szavaival, hangjával 
és megjelenésével egyaránt. De a legkitűnőbb 
mégis a harmadik felvonásban volt, Melindá­
val valé jelenetében. Mikor fiát megátkozta, 
teljesen elhittük háborgó lelkének ö n kí­
vül a t é t. — Ott azonban, ahol

A sók édes angyal távolról 
Csak úgy integet.

Hol gyönyörű piros almába 
Ütöm a fejemet . . .
Utána tompa fajdalmába 
Búnak eresztem.

*

E fa helyén néhány év előtt egy tisztes­
séges aggastván feküdt a ravatalon. A virágot 
szerelte, mint rendesen ki elhagyatva vagyon. 
Nem hiába vetette a gyepen a kemény pusz- 
pángot ; a kemény halál annál biztosabban a 
nyomába hágott. Most is gyönyörködöm séta­
kerti müvében, hogy annyi Ízlést kiejtett ha­
nyatló eve ben ! Hü gondozója, ápolója volt a 
szép kertnek, hálából a ravata on szép ko­
szorúját láttuk a szeretetnek. Az ősz haj 
mellé a v.rág miért ne illene ? hiszen mind 
megannyi unokája miért ne éreztie, midőn hű 
ápolójuk övökre búcsúzik és az öreg apót a 
temetőbe helyezik ! . . .

Az ab tikon a világosság úgy rézsulj 
szűrődött az élesen kivilágított szomorú fény­
kép igv rendeződött.

Becsületes öreg . . 1 nyugodjék békében
előttem vau Remliramdt képében I *

Később ismét egy ártatlan csecsemő 
aludt, el itt; Isten már nem nézhette tovább 
kínjait. A halál nem Isten parancsára jő mi 
közzénk, azt mi magunk kerestük, midőn a 
paradicsomból kikölt özénk.

A gyermek nem emberi vétkező,
Üt nem viszi semmi temetkező . . .
Egyenesen a magas égbe száll ,
Midőn kedves szüleitől elvált

mert F. C s i g a li a z v Etel elveszte te 
hangját ahhoz, hogy még ma is jó Gertrud 
lehessen. A tegnapi Gertrud vo t intrikus, volt 
bűnös, volt megszegi en it-1 , de nem volt 
Magyarország parancsoló, nyakon ülő kirá y- 
néja, aki ellen még ezy Bánkot is fel tudjon 
eg paraszt panassza tüzelni.

Szilágyi Vilmos mint Petur nagy 
művészetével tudott hatást elérni, de az elis­
merés mely illeti, csak fele annak, mit már 
megszokott. Az elégiiletlen magyarnak típusát 
ki kész megölni a királynét, de porba omlik 
a király vezére nem tudta eltalálni, mig a 
gúny, a gyűlölet melyet a királynéra szórt a 
réfií művész Szilágyira vallott.

Isten talán maga sem tudja, kiért 
szenvedett itt e földön, lehet hogy a neve 
talán még kívüle áll’ a sorskönyvön . .. Vagy 
nem is szenvedett, ha mar panaszt nem tehe­
tett ? Ah ! szegény nagyon is sokai, sokat 
szenvedett, mert a »kimondhatatlan meg min­
dig szivet repesziett !

Bánatos szülei sürgették az aívó angyal azonban már 
felvételét.

Felesleges — mondám — minden ima- 
künvvben megtalálják a fényképét.

Nem a »kiadó lak< sorában áll többé az 
emlékezetes szoba : ki sem irom, mióta az 
egész lakást a saját részemre bimm. Mindig 
nőtlen üreg urak »csendes1 hívében állott : a 
poharak vig csengése nem is igen háborgatott. 
Hány emlek lehel itt eltemetve a fa alatt ! — 
hiába fényeskedtk ... — hiába kaparnám e 
miatt a sokrétű falat.

Most is oly hallott szag terjeng itt, d i- 
czára hogy a gyermek a fa fényénél rakosgatja 
játékait.

A játék, a koporsó mind fenyőfából
való 1

De Te karácsonyfa megkopaszilva mint 
szőlőkaró leszel kiutasítva egy chasselas tőke 
mellé . . ki tagadná aztán többé, hogy a 
földi szállás után nincsen megváltás, feltá­
madás ? !

De addig is újra helyre áll a nagy csend, 
a karácsonyfa helyett a siralom la áll fent. 
R gi és uj könyveim állanak itt rendezetten ; 
tartalmát bmgmzem röntgenezem, 
ha itt-ott cserben Itágy emlékezetem.

Sziklai Miklós Tiborcz szer pében 
remekelt. Természetes volt mindvégig, művészi 
volt mindvégig, gyújtó volt a hangja, könnyen 
élesztve Bánk bán lelkének tűzet. Úgy tudjuk, 
maga vállalkozott az eljátszására : jól tette, 
nem feledjük el.

Benedeka Bibernch szerepét át 
tudta érteni, de nem volt képes megalakitaui. 
Jó színész ő, nem is volt mindig bonvivant, 
de intrikusnak nem való, talán még jobb lett 
volna Peturban.

Vidor« lézengő ritter jó barátját, a 
királynénak aljas öcscsét, Oltót játszotta volna, 
de nem sikerült neki. Külön is érdekkel néztük , 
úgy hallottuk, hogy drámai szerepekre hajlan­
dósága van. Nem találtak meg benne, még 
talán könnyebb dolgokban inkább is megállón«. 
Igaz, hogy egy merániról minden lehull,gáncs, 
gúny, piszok s dicséret egyaránt, de az mégis 
túlságos nonchalance volt, a melylyel Vidor 
Gertrud eczkéjét fogadta.

Bariba István, Szabó Irma, 
0 I a s z és Vágó kisebb szerepeikben 
elég jók voltak.

A színház majdnem egészen megtelt.
______ Fejő.

Az igazságügyminiszter Deb- 
reczenben.

— Saját tudósítónktól. —
Debreczen, jan. 2,

Mint már többször említettük lapunkban 
Erdély Sándor igazságügyminUzter ma 
este 7 órakor városunkba érkezik, hogv sze­
mélyesen vegye át az állam részére a debre- 
czeni kerületi kir. ítélőtábla palotáját, melyet 
varosunk közönsége ajándékban épilett az 
igazságszolgáltatás részére a Széchényi ut- 
czában.

Tudvalevő dolog, hogy Magyarország 
törvénykezese nagy fontosságú változások kü­
szöbén áll. Az 1890 : XXXI11 törvényc/.ikkbe 
istalott bűnvádi perrendtartás egész jogéle­
tünket, — gondolkozásunkat at fogjuk 
alakiiani. Eddig legfeljebb nagy bünparekhen, 
élénk szenzácziót keltett rablás! és gyilkossági 
esetekben érdeklődött csak a közönség a 
törvényszéki tárgyalások iránt, igen sok rész­
it ti hely sem volt rá, ahol hallgasson, most 

a közönséges bűmettek is esküdt­
szék! eljárás alá kerülnek és a közönség maga 
fog itéim a bűnösök felett ez a körülmény 
aztán az újabb, igazságszolgáltatási czélosra 
használatié épületek bevendezé-ét is megvál­
toztatta, mindenütt tekintettel lesznek a szó­
beliségre, még a felsebb bíróságok tárgyalá­
sainál is.

Debreczen városa is ennek tekintetbe 
vételével építette lel a királyi tábla uj palo­
táját, mely újra maga körül fogja gyűjteni 
városunknak régi vidéket. Ugyanis a szoneli 
tárgyalások, me yek a királyi táblán lefognak 
folyni, annak az öl törvényszéknek, melyek a 
debreczeni tábla alá tartoznak, a térültéről 
újra Detireczen felé fogják irányítani a nép- 
mozgalmat s újra központjává teszik váro­
sunkul Északkeleti Magyarországnak.

Ebben van a holnapi felavató ünnepély­
nek igazi jelentősége, mert ez magyarázza 
meg városunk közönségének áldozatkészsé­
get is.

Ugyanezt nz eszmét fogja hirdetni az 
iguzságügyminiszter részvétele is a holnapi 
ünnepélyen, midőn Dehreczen áldozatkészsé­
gét meg fogja köszönni.
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Viruljon az uj épületben a királyi labla, 
legyen főőre az igazságnak, hirdesse messze föl­
dön, hogy mint szolgálja Debreczen városa az 
igazságszolgá tatást.

Ebben a jóleső örömben üdvözöljük 
városunkban Erdély Sándor igazságügy-
minisztert, a kormány képviselőjét.

A miniszter érkezéséről, logadt,Hasát o ,
az ünnepségek sorrendjéről a következő ujab ) 
részleteket közli velünk tudósítónk :

Erdély igazságügymiivsztea tehát ma ér­
kezik meg Debreczenbe.

A miniszter érk zését a városházán, a 
kir. tábla es az igazságügyi palota épu etem, 
továbbá a városi szinházon lengö nemzeuszmu 
lobogok hirdeti-.-, de bizonyára fel lesznek lo­
bogózva azon uiezuk is, a mélyükén keresztül 
vendégünk bevonul a városba.

Az este 7 óra t) perczkor Iiudapes.röl 
I) ibreczenbe érkező gyorsvonat hozza a 
minisztert és kíséretét. M-nt a déli orakban 
értesülünk Plósz Sándor és Vörösmarty 
Béla igazsügymimszteri államtitkárok tavivá ti 
lag értesitteték l’uky Gyula kir. táblai elnoko- 
hogy a szives meghívásnak engednek cs a 
miniszter társaságában ők is lejönnek Debre­
czenbe.

Így tehát mint biztos forrásból értesü­
lünk a miniszter kíséretét a következők fog­
ják képezni : I* 1 ó s z Sándor és Vörös­
marty Béla államtitkárok, L i s z k a y 
Gyula cs B i c k I Gyula mini-zleri osztály- 
tálytanácsosok, továbbá dr. P u k y Gyula a 
minisztériumhoz szolgálattételre berendelt al­
lűré, a mi táblai elnökünk 11 a.

A magas vendégeknek P u k y Gyula 
kir. táblai elnök néhány táblabiro társaságá­
ban Püspök-Ladányié, mint a tábla kerületé­
nek végpontjáig elibök utazik.

Az államvasutnál a varmegye, Debreczen 
jiz. kir. város, a kir. tábla, a kir. törvényszék, 
a kir. ügyészség a kir. járásbíróságok és 
a kir. járásbíróságok ős városunk notabilitásai 
s a n gy közönség fogadják a minisztert.

Debreczen városa nevében S i m o n I f y 
Imre kir. tan polgármester üdvözli a misztert 
ki válaszol a beszédre.

Azután a miniszter S i m o n f f y 
Imre es P u k y Gyula társasagában a 
város ötös foga1 ára ülnek és a kir. táb a 
épületébe hajtanak. A következő kocsikban 
az államtitkárok es a kiséret többi tagjai 
helyepkednek el. , .

A kocsisor a minisztert lakására kisen.
A kir. tábla elnöki helyiségei vannak a mi­
niszternők lakásul fényesen berendezve. Van 
a miniszternek két nagy terme, egy hálószo­
bája, több előszoba és mellékhelyiségek.

’ Átőltözködés után a miniszter kíséretével 
a színházba hajtat, a hol végig nézni a tisz­
teletére rendezett díszelőadást, a midőn »A 
virágosat a« kerül színre.

Előad is után a kir. tábla elnöke ad 
szőkébb körű vacsorát a miniszter tiszte­
letére.

hzzel a mai ünnepségek sorozata véget 
ér. Holnap reggel 10 órakor lesz aztán az 
ünnepélyes átadasa a kir. tábla éjsülctcnek, a 
mely h di-'/.teremben folyik le.

Tíz óra előtt még P u k y Gyula mu­
tatja be a miniszternek a kir. tábla, a kir. 
törvényszék összes személyzetét.

Majd bemutatja a kir. tábla kerületéből 
összesereglő törvényszéki elnököket és a vidé­
ki küldöttségeket

Pontban 10 órakor kezdődik aztán az 
ünnepélyes átadás, amely programul szerint 
folyiK le. P u k y Gyula ünnepi beszéddel 
nyitja meg az ülést, a melyben kitér a kir 
tábla épületének történetere, S i m o n f f y 
Imre ku. lau. polgármester IVlaján ja beszéd 
kíséretében a kir. tábla epü étét az államkincs­
tár tulajdonába s Erdély igazsngügyminiezter 
ugyanc-ak beszéd kíséretében átveszi az!.

Az ünnepély lezajlása után fogadja a 
miniszter a hatóságok és testületek küldött­

ségeit. Ma déle’ottig mintegy 20 t»ldott*é* je­
lentkezett tisztelgésre a miniszternél loboek 
között tisztelegni fognak a tiszántúli « ■ •
egyházkerület, a debreczent cy. ref. egyház
és főiskola Kiss Áron püspök es U k y 
Lajos vezetése alatt, a r. kath. egy v * ■
W o I a f k a Nándor vézetése alatt a többi 
Debreczen ben levő hitfelekezetek küldöttségei 
a városunkban levő helyőrség tisztikara J c- 
kelfalussy Lajos tábornok vezetése 
alatt, az ügyvédi kamata Dr K o I a Janó, 
elnök vezetése alatt, á közjegyzői kamara, a 
pénzügy igazgatóság, Debreczen város tanácsa,
Hajduvármegy« ti-ztikara stb.

A küldöttségek (ogadasat után délután 1 
órakor a 2. számú tanácsteremben yillas- 
rc-gcli lesz, a melyet a kir. táblai elnök ad.

Délután a miniszter es kiscrete a varos 
nevezetességeit tekinti meg továbbá megnézik 
a kér. börtön he véül kiszemelt terű etet. is.

Este 7 órakor bankett lesz a Bika dísz­
termében, a mely után a miniszter és kiserete 

ji/ 11 órakor visszautazik Budapestre.

Vidéki küldöttségek Debreezenben.
Abból az alkalomból, hogy Erdély Sándor 
igazságügy miniszter egy napon keresztül váro­
sunkban fog tartózkodni a debreczen! kir. 
Ítélőtábla kerületéből tartozó üt vármegyében, 
nevezetesen Szabolcs, Sza-.nár, Máramaros, 
Szilágy és Ugocsa vármegyékben székelő bíró 
Ságok és hatóságok küldöttségeit, valamint az 
ót törvényszék elnökeit Debreczenbe várják. 
Valószínűleg e< öt vármegye főispánjai és 
alispánjai is városunkba érkeznek ez alka­
lomra küldöttségekkel. Idáig még Szabolcs- 
vármegye jelentette he, hogy a holnapi ünnep­
ségeken in o nstreküldöttaé g-
gel vesz részt, a melyet M i k e c z János 
Szabolcsvármegye híres alispánja fog vezetni.

Tisztelgés az igazságngyiminiszter -
nel A helybeli ref. egyház főgondnoka része- 
ról'mai napra egyb hivott szükebbkörü prés- 
byieri értekezleten határozatba ment, hogy | 
miután ref. egyházunk az ország legnépesebb 
felekezeti j o « a c a d é m á j a t is ma­
gában fogla'ó főiskolánknak az 
egyház ke r ü 1 e t t e 1 egyenrangú egyik 
fentartója, a presbyte-i küldőnek, mint az 
iskola fentartó hatóság küldő tel fognak az 
igazságügy miniszternél a déli órákban főtiszte- 
letii Püspök ur vezetess alatt az egyház ke­
rületi küldöttséggel s a tanítói karral együtt 
tiszlelkedni. ♦ ( 

Tudomásul. Az ünnep égeket rendező 
bizottság azt a kommünikét *d a ki, hogy a 
díszterem szűk volta miatt úgy a Debreczen, 
mint a tab'a kerületéhez tartozó ót vár­
megyében székelő bíróságoknak és hatóságok­
nak csupán főnökei voltak meghívhatok 
azonban a f. hó 3-án este 7 órakor tartandó 
lársas estebédot nt*m a kir. tábla tagjai, hanem 
a varos társadalmi osztályai rendezik, ép 
ezért ezen bárki is reszt vehet. Egy teríték 
tudvalevőleg 3 irt 50 kr.

Újdonságok.
* Miniszter és államtitkárok 

Debreezenben Miniszter látogatója 
lesz tehát ma és holnap Debreczennek. 
Mint lapunk más helyért a legrészleteseb­
ben megírjuk, ErdélvSándor 
igazsagiigyminiszter a kir. tábla épületé­
nek átvételére városunkba érkezik. A 
miniszter kíséretében lesznek Plósz 
Sándor és Vörösmarty Bála állam­
titkárok, L i s z k a y Gyula és Rickl

Gyula miniszteri osztálytanácsosok és dr. 
Puky Gyula a minisztériumhoz szol­
gálatra berendelt albiró. Üdvözöljük a 
magas vendégeket Debreezenben s kí­
vánjuk, hogy itt tartózkodásuk a legkel­
lemesebb legyen.

* Istenitiszteletek. Holnap f. hő 3-un.
az ujev első vasárnapján az istemtiszteleek a 
következő sorrendben tartatnak meg az ev 
ref. templomokban: a nagytemplomban D i- 
c s ö fi József lelkész, — a kőtemplomban 
H é I t e k y Lajos s. lelkész, az ispöá yi 
templomban ív. Tót h Kálmán le'kész, a 
Kossuth utczai templomban M i t r o v 1 c s 
Gyula lelkész. - Az ágostai hitv. ev. 
templomban d. e, 10 órakor Geisztll n- 
g e r Pál segédlelkész tart istenitiszteletet 
Délután 3 őrekor könyörgést ugyanaz.

* Újévi tisztelgések. A mint már lapunk 
legutóbbi számában megírtuk az uj év alkal­
mából az összes Debreezenben levő hatóságok, 
testületek és hivatalok tisztelegtek főnökeiknél.
A városi, megyei tisztikarok, a rendőrség és 
a többi hivatalok tisztikarának tisztelgései a 
leirt módon mentek végbe a tegnapi napon. 
Különösen számosán tiszteleglek egyesek és tes­
tületek Kiss Áron ev. ref-ipüspöknél, kit az 
egyház és főiskola küldöttségig keresett fel, 
továbbá gróf D é g e n f e 1 d József főispán 
tiszántúli ev. ref. egyházkor, főgundn-ik- 
nál, S i m o n f f y Imre kir. tan. polgár­
mesternél, Puky Gyula kir. táblái elnök­
nél Dobieczky Sándor államvasuti 
üzletvezetőnél stb.

* a millennáris év népmozgalma az 
cv. ref. egyházban. Tegnap az i-tenitisztelet 
alkalmával az ev. ref. templomokban felol­
vasták a lelkészek a múlt év népmozgalmi 
statisztikáját, amelynek eredményét a követke­

zőkben ismertetjük. 1. A debreczem ev, ref. 
egyházban az 1896 ik évben születtek üs ze- 
sen 1700-an Ebből élve születeti törvényes h 
715 nő 657 törvénytelen : fi 110 no 96. tehát 
összesesen: élve született 1608. Haivaszülelelt 
törvényes fi 30, nő 38, törvénytelen : fi 8. nő 
10, összesen 92, — Meghaltak ös/.e- 
sen 1'32-en és pedig 751 li. 681 nő, s igy 
szaporodás volt fi n e m 101- u 
nem 73, összesen 176. 2 A debreczeni ev. ref. 
egyházban e g y b e k e 1 t összesen 363 
pár, ebb’d vegyes pár 62, tiszta 301. 3.
Á t t e r t az ev. ref. egyházba inas egyház­
bei összesen 18, 5 fi, 13 nö. — Kitért 
az cv. ref. egyházba más egyházból összesen 
13, 2 fi, 11 nő. — Szaporodás 
tehát áttérés által összesén 5, 3 fi, 2 nő. — 
4. A bejegyzett lelkek száma az 
a-iyakönyvek adatai szerint fi : 21.828, nő
22,364, összesen 44,192, az 1895 év végén 
volt 44,011 ami megfelel a fent kitüntetett 
összesen 181 léleknyi sz aporodásuak.

* Változások a vármegyénél. Hajdu- 
vármegye tisztikarában ma változások fordul­
tak elő, a mennyiben a deczemberi megyei 
közgyűlés határozatai alajiján P á k o z d y 
Sándor eddigi megyei 111-ad aljegyző ma fog­
lalta el a gr. Dégenfeld Pál lemondásával 
megürült szolgabirói állást a b. újvárosi já- 
rásbau, további Dávidba zy Sándor a 
Ill-ad aljegyzői állást. Ugyancsak ma foglalta 
el állását a megyei számvevővé kinevezett 
Kiló János is.



* A vallás és közoktatásügyi minisz­
ter adománya. W I a s s i c s Gyula vallás 
és közoktatásügyi m. kir. miniszter igen szép 
adományt tett, a melyről a mai napon Iciratilag 
értesitétte » tiszántúli ev. ref. püspöki hivatalt.
A miniszter ugyanis a nyírbátori B á t h o r y I. 
fejedelem korszakbeli,történelmi nevezetességű 
ev. ref. templom renoválására 1500 fvtot en­
gedélyezett és a müem'ékek bizottságát bízta 
meg a renoválás eszközlésével, A szép 
adományért az ev. ref. püspöki hivatal me eg 
hangú köszönő levelet intézet a minisz­
terhez.

* A hajdnvármegyei választók név­
sora. Hajduvármegye közpánti választmánya 
múlt év decz. 30-áu R á s ó Gyula kir. tan. 
alispán elnöklete tartolt ülésében vette tár­
gyalás alá a kir. kúria határozatát a válasz­
tási lajstromok ellen beadott felebbezések 
tárgyában s ennek alapján végleg meg 
állapította választók névjegyzékét 
1897-re Hejduvármeguének mindhárom válasz­
tókerületében. — Mint értesülünk a központi 
választmány határvzata alapján Hajduvármegye 
három választókerületében összesen 7341 vá­
lasztó van felvéve, mely nagy szám az egyes 
kerületek és az azokhoz tartozó községek 
szerint a következőleg oszlik meg: A nád­
udvari választókerületben van összesun 
2275 választó és pedig: Nádudvaron 317, 
Füldasén 436, Tetétienen 140, Csegén 106, P.
L idaiyban 501, Kibán 580; ügyeken 192. — 
Ah. s z o b o s z 1 ó i választókorületben 
van összesen 1650 választó, és pedig . H. 
Szoboszlón 918, 13. Újvároson 246, V. Pércsen 
128, Szováttion 214, M. Peresen 96, Alsó és 
Felső Józsin 54- Ah. n á n á s í választó 
kerületben van összesen 3311 választó és pe- 
d'g ! H. Dorogon 1117, H. Hadházon 649, H. 
Nánáson 1218, H. Sámsonban 241, Téglá­
son 87.

* A mérnöki hivatal njjászervezese
A mérnöki hivatali állásokra még a múlt hó 
elején meghirdette a pályázatot a főispán az 
uj szervezési szabályzat értelmében. — Mint 
hírlik a f. hó 10-én lejáró pályázati határidőig 
több kiváló mérnöki kapaczitás fog a főmér­
nöki állásra pályázni. ..... M • .* A városi hivatalok átvételé. Mind­
azon uj tisztviselők, kik a múlt hóban tartott 
tisztújító közgyűlés által uj hivatalokra vá­
lasztattak meg, vagy csak épen most leptek a 
város szolgálatába a mai napon foglalták el 
ui állásaikat és vették át uj hivatalukat. - 
Az átadást a tanács által kiküldött bizottság 
mely K o m 1 ó s y Arthur főjegyző, A b- 
r ah á m László tisztifőügyész és V e c s e y 
Imre tanácmok, tagokból állott, eszközölte A 
kiküldött bizottság először reggel 9 órakor 
Simonffy Gyula főszállásbiztostól vette 
át a katonaügyosztályt és sdla 
Karoly tanácsnoknak. — Lz az átadás 
ünnepélyesen történt, amennyiben V e c s ey
1„1IC üdvözölte az uj tanácsnokot hira alba
lépése alkalmával, amire Oláh Káro y 
mondott szívélyes szavakban köszönetét. 
Azután a katonaügyosztály hivatalnokai üdvö­
zölték uj főnöküket, majd a tanácsnok hatás­
köre alá tartozó más hivatal tágjai neve 
V e t é s * y Béla kórházi biztos mondott 
üdvözlő beszédet, a mit meleg szavakban kö­
szönt meg. - A többi városi hivatalnokok 
elfoglalták ma az állásukat a tanács

eszközölt beosztás szerint, a hivatali helyisé­
gek nagy ré-zben a régiek maradtak. A pol­
gármesteri titkári hivatalt Csóka Sámuel 
IV. aljegyző vette át, mivel elődje Szabd 
Kálmán, II. aljegyzővé választatott. Azutáu a 
bizottság V é r t e s s y István volt főjegy­
zőtől vette át a hivatal és ünnepélyesen adta 
át Komlóssy Arthurnak az uj főjegy 
zőnek. A főjegyzői hivatal átadása valószinii-
leg néhány napot igénybe fog venni, Es ezze.1 ezen, 1897. január 
beállott az uj rend a városházán. Mi a ma- 
guuk részéről üdvözöljük az uj hivatalnokokat 
a mai hivatalfoglalas alkalmából s kívánjuk, 
hogy siker koronázza fáradságukat!

* Az uj halmaz újvárosi járásorvos.
A Hegedűs Pál orvos lemondásával megüre-e- 
dett halmaz újvárosi járási orvosi állásra gr 
Dégenfeld József főispán a mai napon négy 
pályázó közül dr. Nagy Kálmán dabreczeni 
liatal orvost nevezte ki.

* Letört bimbó. Fájdalmas csapás érte 
á s z 1 o r János polgártársunkat 5 éves

kis gyermekének Pistukának m. é. decz. 3l-én 
történt elhunytéval. — A gyászesetről a köv. 
gyászjelentést vettük : Mély fájda'omtól meg­
tört szívvel tudatjuk felejthetetlen gyerme 
künknek, testvérünknek, unokánknak, déduno­
kának és rokonik Pistukának decz. 
hó 31-ón d. u. 5 órakor, életének 5-ik évében,
3 heti szenvedés után történt gyászos elhuny­
tat. Kedves halottunk hült tetemei f. hé 2-an 
d. u. 2 órakor az ev. ref. egyház szertartása 
szerint, a nagyhatvan utcza 1543. számú háznál 
tartandó gyászima után, a Kossuth-utczai 
sirkertben örök nyugatomra tétetni, mely 
végtisztesség tételre rokonainkat barátainkat 
és ösmerösemket bánatos szívvel meghívjuk.
Debreczen, 1897 jánuár hón-én. Bánntos szülei:
Pásztor István és neje Molnár Mária. Testvérei.
Búza, Miariska és Feri. Dédnagyapa : Jámbor 
Ferenez. Nagyszülei : Pásztor Janos és neje 
Vilmányi Erzsébeti — Áldás és béke lengjen 
porai felett: A temetést Gebauer »Erczkoporsó 
gyár« tem. int. rendezi.

* Utóállitás. Folyó hó 5 én katonai
utóállitás lesz a Kossuth-kaszárnyában, a 
melyen már Oláh Karoly az u; katona és 
illetőségügyi tanácsos log elnökölni.

* Lits Géza temetése tegnap d. u. fél 
három érakor ment végbe óriási részvét 
mellett. Mintegy hatezer ember volt jelen a 
temetésén, melyen megjelentek a Debreczeoben 
állomásozó összes ezredek tisztikarai s a 
koporsóra úgy az egész helyér-
ség és s a j á t e z a r e d e k
külön koszorúkat tett. — A korán elhuny 
tisztnek bajtársai megadták az őt megilletett 
utolsó katonai parádét s Így temették el 
rém. kath. egyház szertartása szerint. A m. 
kir. debreczen! 3-ik honvéd gyalogezred tisz­
tikara külön gyászjelentést is adott ki. A 
temetésére az elhunyt testvérei jöttek el. AI
dás és béke hamvaira I .......

* Elhunyt tanító. A régi kiváló tanítók 
sorából hullott ki tegnap egy általánosan sze­
retetnek örvendő férfit, Káll.J István, 
ki számos éven keresztül vezette a debreczem 
ev ref lanitéképezde mellett felállított gya­
korié iskolát. Sok nemzedéket nevelt fel 
leginkább az úri osztály gyermekei járták az 
6 osztályába, mely min'aiskola volt. 1(*nap 
reegel 7 órakor hunyt el s a haláleset alka. 
mából a Colléginmra s az egyházi hivatil 
épületére, mivel presbyter is volt a gyaszlo- 
bogőt kitűzték. A függetlenségi eszméknek 
Säe« bajnoka volt ha'&'ig. HalaU széles 
körben mely részvetet kelteti. A következő 
vvászielen'ést ve'tűk haláláról. MélyŰ.,»« ...»«! if Ii”k. .ywflR

Által 8 fáradhatatlan jó férjnek, áldott Jó

apának és rokonnak néhai Kállay István gya­
korló iskolai tanítónak folyó hó 1-én re.geli 
7 órakor, életének 64-ik évében, 2 heti sú­
lyos szenvedés után történt gyászos elhunvtát. 
Kedves halottunk hült tetemei folyó hó 3-án 
délután 3 órakor fognak az ev, ref. ^egyház 
szertartása szerint a nyomtató-uteza 799. sz. 
háznál tartandó gyászima után a Kossuth- 
utczai sirkertben örök nyugalomra tétetni, 
mdy végtisziességtételrc rokonainkat és ösme- 
rőseinket bánatos szívvel meghívjuk. Debre-

1-én. Bánatos neje : özv. 
Kállai Istvánná született Móricz Czeczilia. 
Gverinekai : Ferenez neje Huznicsow Mária 
és gyermekei : és Mária; valamint számos 
rokonok nevében is. Áldás és béke ham­
vaira:

* Tűz. Kétszer is tüzet fogott tegnap 
este özv. Csonka Jánosné kakas utcza 
500-ik számú házának fedélzete. Este 9 urakor 
majd később úgy 11 úri tájban is kigyu ladt 
ismeretlen okokból a nádtető, azonban a 
szomszédházbeliek mindkét esetben észrevet­
ték és lokalizálták a tüzet, mire a tűzoltóság 
kivonult, úgy hogy semmi nagyobb baj nem 
történt.

Táviratok.
A halasi választás.

Budapest, jan. 2. (A «Debr» ered. táv.) 
KolsváryKiss István Kossuth-pártit
474 szavazattal P e r c z e 1 Béni 445 sza­
vazata ellenében Halason tegnap képviselővé 
választották.

A czár Fanre-hoz
Budapest, jan. 2 (A »Debr. ered. táv.) 

Pariiból jelentik: A czár az uj év 
alkalmából F • u r e köztársaság, elnök­
höz meleg hangú táviratot küldött, melybeu 
visszaemlékezik a Párisban töltött napokra s 
hangsúlyozza, — mily k e d ve a e k azok 
előtte. - A p á r i s i I a p o k 
nagy megelégedéssel kommentálják a táviratot 
és azt mondják, hogy Franeziaországban ki­
tűnő hatást fog tenni, mely véget fog vetni örökre 
a német lapok meséinek, amelyek úgy tettei k 
magukat, mintha kételkednének a franczia- 
orosz szövetség létezében.

a i

MULATSÁGOK.
A keresk dalegylet sylreszter- 

estélye.
A dcbraczeni kereskedő ifjak körének 

dalegylete ősi szokásához híven, most is meg­
tartotta az ú évet bezáró Syiveszter esté yet, 

Bika« szálloda dísztermében.
Már es'e 8 óra után igen szép szám t és 

ntelligens közön-ég gyűlt egybe és tttrelmes-n 
várakozott a terített asztalok melle t msrt 
az ügyesen összeállított műsor igen élvezeted­
nek és érdekesnek Ígérkezett.

A közreműködő hölgyeket és utakat a 
rendezőség élén Bornyász József mint elnot 
fogadta ige.i nagy előzékenységgel.

A hölgyeknek azonfelül még igen remek 
rágcsokrokka! kedveskedtek.

8 A szép műsor első szám i R'eger Buc«u 
dala volt, a melyet a kér. ifjak dalegylet u 
adott elő nagytetszés mellett.

Majd színtársulatunk szép hangú énekes­
nője Ka p o s s Y Józsa a »Remete cen- 
eetvüje. cl operából előadott nagy áriával 
ragadta zugó tapsviharra a lelkes közönséget, 
úgy hogy a kedves művésznő kányte en volt
énekszámát megtoldani.

Nagy tapi kózö t lépett ezután az em.l- 
vényre Komjáthyné Zayodazky Terez 
és Gyulay Pál »Pókainé« ez. küllem Ínyét a 
legnagyobb e»end és figyelem között szival a 
el amely után szűnni nem akaró taps és .. - 
jenzéssel jutalmazták,

18J7 . január 2.
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Ezután ismét a dalkör Aliinak »Áhítat 
az erdőben« ez, dalát adta élű, kel ő betanu­
lással.

Majd II u b o s Árpád n »Bál után« 
ez. keringöt énekelte gyönyörű haiuon. A 
közönség lelkesen tapsolt és ujrazu t. ugv 
hogy kénytelen volt még kétszer is felmenni 
az emelvényre a hol is C'igánvzene kísérete 
mellett szép magyar nótákkal kedveskedett 
hol a műsor u t o 1 s ó |i ontja k o- 
vetkezett, a melyet szint írsu- 
lalunk kedvet komikusa Szikla? Mikes 
tö töt' be, élénk derültség között adva el | 
„Az udvaiia ember« ez, monológot. Kedves : 
mulattató előadásáért szinten lelkes tapssal, 
jutalmazták . . .

Majd a dalárda Ziegler'ől egy népdalt 
adott meg elő és ezzel a műsor teljesen ki | 
volt merítve. |

Ezután a közreműködő hiVgyeket és ui a | 
kát lelkes éljenzés közölt vezették be a te-, 
remiié, bol dúsan megrakott asztal körű! 
igen kedélyes vacsora volt Majd asztal bontási 
atari a fiatalság Rftcz Károly zenéje mellett 
tánczhoz fogtak és megersdt a jó kedv árja, 
a melyet egy pillanafra csak a 12 órai sötét­
ség szaki ott meg, de azután annál féktelened) 
bűi folyt, egész a kora reggeli órákig.

Az estélyen jelenvoltak névsorát igy ir­
háink össze — azt hisszük — hogy az teljes 
lesz :

Asszonyok: Komjáthy Jánosné, 
dr. Balkányi Edéné, 11. rnyász Józsefné, Botossy 
Gyuláné, dr. Benedek Jatiosné, Moesáry L.-né 
llarmathy l’álné, Fülüp Gusztávné, Körner 
Simonná, Gaál Kálmánné. (N.-Károly,) Szép 
Gyuláné, Csanády Edén«, Seybold igazgatúné, 
Torday Gáborné, Várady Istvánná, Malatinszky 
Kerenczné, Biedermann Henrikné, Piispöky 
Lajcsiié, Bánosé Jánosné, Károly Józsefné, 
l.uf A liiert né, Donogán Istvánná, Bárdos Géza né. 
Boros Izidorné, Benyáts Emiin« Náday K.-né, 
Antal Vinczéné. Szele lstvánné,Biesz Henrikné, 
Katz Bájosáé, Debreczeni 1, «josné, Fazekas 
Endréne. Baranviné Liptay Sándorne, Weidner 
Kálmánné, Fürst Ödönné, Gencsey Endréné, 
Gyarmatbvné, Neubauer Jánosné, —■ Ilernády 
Pál né. Kémory Miké Lajcsiié, Bales Gyuláné, 
Gulyás Károlyné, ifj. Ungváryn«, Várai Jánosné,. 
Örvényi (Útóné, Thiszen Ar hurné, Gyarmatin- 1 
Jánosné, Nagy Lajcsiié. — Kisasszo­
nyok: Kapossy Józsa, Bornyász Erzsiké, 
(Íréi- nger Ana ise (Szepes Béla) Lew Karol n , 
Csanády Vilma. Sinay Emma, Szép Erzsik«, 
Gaál Irén, Gaál Ilona Nagv Károly), Papp 
(liga, Papp Erzsiké, Kovács Irén. Malatinszky 
Erzsik-, Bacsó Mariska, Kárólv Ilonka, Zugg 
Olga, Körner Janka. Szele nővérek. Kucztk 
Margit, Baranyai Emma Balogh Etelka, Liptay 
nővérek, Gönczy nővérek, 8 :«p nővérek. Nagy 
Rózsik«, N uhuiéi- nővérét, ID mády Erzsik«. 
Kémery Miké Vilma, Péresi Belénke, Bolc-ay 
Emma, Halmi Margit.

űr. Moskovils Miksáné,dr. Kardos Sainuné, Lipp- 
.uanii Sámuelné, Fiilöp Ignáezné, Deutsch 
EJ,-né, Zotiger Albérlőé, Schwarcz Vilmosné, 
S " e t’yen Mórné, Hoffmann S.-né Jakabovits 
A.-ne, W ősz Lévvué Hoff S.-né, Dr. Freund 
.1 tn'ine,Schwarcz Fútiipn Fényes Mórné,Stern 
.1 zsefné. D . Szántó Sámuelné, Jéna Dftnieiné, 
Weinberger Lajosié, Dr. Burger Péterné. 
Fi'li«r Gyuláné Íi[i«st, Ungar Lipótné Bpest, 
Sim novils Dezsőné, Darvas Ábrahámné, Braun 
Adolfn- . Krausz Adolfné, Low Zsigmondné, 
llulmngyi Sámti -Iné, Karczag Gyuláné. Gold- 
latt Jakaliné, Kaiser Samueln« Dr. Popper 

M,Irné, Balogh Edonó. S einer Gyuláné, Zucker 
.Inkáimé, Elirenlhal Sámuelné Bányász Lajosné, 
ilt-.’Bi- II Bvrtalanné,Varad! ignáezné, Dr, Kellner 
Elek né, Szilágyi Vilmosné, Geiger Si monoé, 
Rosenthal Dánielné, Rosenthal Jenőné, Markus 
Miksán \ Kraus Mórné, Stern Győzőné.

I, I- ft n y o K : Kapossi Józsii, Hosen- 
hal Szeréna. B íny ász nővérek, Jakobovits 

Kt, lka. Ma del Juliska, Klein Laura, Káliny 
Lujza, Szende Anna, Brüll Etel, Darvas nővé­
rek, Schwarz nővérek. Keiner Flora, Leopold 
Blanka, Flamm Búza Wallerstein Róza N.-várad, 
Waiíevsl-űi Etel N.-várad, Ehrenlheil Lujza, 
Eicliler Laura,

185)7 janu r

KÖHÖGÉS,
rekedtség és olnyálkásodásnál

a torok és légzési szervek
MINDEN ZAVARAINÁL

melegen ajánljuk

EGGER
kitűnő hatasu

ni ellpasztilláit.
Kaphatók 25 és 50 kros eredeti dobo­
zokban. minden gyógyszertárban és 
nevezetesebb gyógy füszerüzletben. 

Fő és szétküldés! raktár :

EGGER A. FIAI
Nádor-gyógyszertára

BUDAPEST, Váczi körút 17.

CO

Honi ipar.

Sí női szépség
kecsességét és elegáncziáját nagyban emeli a jó 
fűző, különösen, — ha oly kitűnő gyárból 
való mint

GOLDSTEIN KAROLINA
férj. HOFFERNÉ

Debreczen főpiacz, Huber-ház a megyeház mellett 
a hol bécsi, párisi giimmi- és sport

úgyszintén dajkafüző, alkalmi-fűző gum- 
mi részekkel valamint nyári és hasftiző 

vállfiiző (gradhalter) mérték után készíttetnek.
Ugyanezen tűzök raktáron is tartatnak és igen olcsó árban 

kaphatók.

jj Raktáron füzö 40 krtól kezdve

■

in; h

A Zion egylet sylvesterestélye
— Saját tudósítóinktól. -

Csütörtökön este zajlott le a Zion egylet! 
Sylvester estéivé a Margilfürdő disz term ben ; 
Nagy és szép közönség töltötte meg a termelj 
s a jelenvoltak ritka élvezetben részesüllek az 
estély alatt.

A bő és érdekes műsort a Magyart test­
vérek zenekara nyitotta meg,

Utána S z e n d « Anna énekelte Ser ív 
Kemény keringőjót szép hatás mellett.F r i e d 
ni a n n József, a zenede hegedű tanára mű­
vészi játékával ragadta tápsokra a közönséget. 
K á 1 1 a y Lujza Rubinstein Azrá-ját és Plan 
(Hielte Levél áriáját adta elő kellemes hízelgő 
altjával s naizy sikert aratott. V i d o r Dezső 
Endrődi Sándornak néhány hangú alos kulti ­
mé nyel olvasta tel sok érzéssel. K a p o s sy 
Józsa Maillart Remete csenge'.yüje czimü vig 
operájából énekelt egy gyönyörű áriát, amely 
nagy tetszésre talált. —- Végül pedig J ó n a 
Dezső Székely magyar ábrándját adta elő 
ügyesen.

A műsor végeztével a közönség vacso­
rához ült, majd kezdetét vette a táncz, mely 
átjött az újévbe is.

A jelenvoltak neveit tudósítónknak a kö­
vetkezőleg sikerült feljegyezni :

Asszonyok: Dr. Hütter Károlyné, l

Kukoriczanmorzso!ók
kvz- és próba.tust a. egyszerű és kettős szerkezettel, szelelővel és szeleid nélkül

Gabon a-r ostá k,
p Konkoly ozók itriuerök); kézi kezelésre való 

Széna- és szalma sajtók fekvőén vagy kocsira szerelve
Takarmány-füllesztök,
Szállítható takarék-föző-üstök takarmány
slh. részéve
vománcz bevonulta! \ agy anélkül, szálli tókészülékkel vagy anélkül

Szecs kavágok 
Répa- és burgonya, vágok,
Darálok,

»Agricola« sor-vetögépek (tolókerék szerkezettel)
mindennemű vélemény számára, váltókerekek nélkül,

Égy-, két- és több vasú ekék
jótállás mellett elismert legjobb minőségber és szerkezettel készülnek

MAYFARTH Ph. és Társa
es. és kir. kiz, szab.

gazdasági gépgyárában.

Bécs, Taloorstrasse 76
■*" Arjogyiík Ingyen — Képvieollik felvétetnek

- wts* A Op5
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! .Négy regény ingyen
^ellzLiTT-á-s

a müveit magyar olvasó közönségbe] !
A .Képes Családi Lapok” jelenleg már az 

ország minden vidékén a legtöbb magyar család 
rendes házibarátja.

Közkedveltséget és elterjedtséget az által ért 
el, hogy mindig hazafias irányban s úgy van szer­
kesztve. hogy a serdülő leánykának is bátran a 
kezébe lehet adni, s e mellett az Atyák, anyák és 
nagyanyák is mindig »mgfelelő szórakozást és 
hasznos olvasmányokat találnak benne.

A ..Hölgyek Lapja1* ez inni melléklet, a nő hü 
tanácsadója és szellemi titkára.

A . Rogénymelléklet" évente négy díszes ve 
génynyel ajándékozza meg előfizetőit, szép színes 
borítékkal, melyeknek egyenkénti bolti ara 1 frt, 
tehát összesen négy forint.

A ..Boríték1 tele van szórakoztató talányokkal 
s mulattató apróságokkal, kérdésekkel, feleletekkel, 
egyszóval a ,.Képes Családi Lapok“ a legiartalom- 
dusabb. a legélénkebb s mégis a legolcsóbb szép- 
irodalmi képes hetilap.

A képek a legelső művészek ecsetének kö­
ti önik létüket. A ,,Hölgyek Lapja” mellékletünknek 
divatképei mindig a legjobb divatnak mintái ; gy 
az I89ó-ik évi első szám a következő taitalommal 
jelent meg:

«Házsmér és társa» regény Beniczkyné Bajza 
Lenkétől ; <Ujév> költemény Ábrányi Emiltől; «A 
befelé fordított kép» novella Muray Károlyiul : «A 
nő feladata» dr. Turnowsky Mórtól : < A sötét világ» 
Tol na y Lajostól ; «Az ifjú anya» költemény dr. Fe­
leki Sándoitól ; «Az álom» G. Diószeghy Mórtól ;
«Bál után» Mészáros Sándortól : «Az időről» szatíra 
Jámbor Lajostól ; «A szép színésznő» regény llud- 
nyánszky Gyulától.

előfizetési Arak ;
Hölgyek Lapja» czimü divat- s «Regény»-

melléklettel együtt:
Egy évre.................................. 6 frt.
Fél évre................................. 3 frt.
Negyed évre . 1 frt

A «Képes Családi Lapok> hetilapból mutat­
ványszámokat ingyen és bérme Ive küld a kiadó­
hivatal mindazoknak, a kik ez iránt — legczélsze 
rlibben levelező apón — hozzá fordulnak.

A ki három uj előfizetőt gyűjt s az előfizetési 
összeget utalványon egyszerre beküldi, annak el is 
mérésül «egy díszes emlékkönyvet» küldünk.

MB’ A ki az egész évre szóló hat forintnyi 
előfizetési összeget 80 kr. csomagolási és posta 
szállítási díjjal együtt egyszerre beküldi, annak 
elismerésül 4- regényt küldünk : a ki 3 frt előfize 
lési összeget 40 kr. csomagolási és postaszállítási 
díjjal együtt egyszerre beküld, annak két regényt 
küldünk elismerésünk jeléül és a ki csak 1 frt 50 
kinyi negyedévi előfizetési dijat 20 kr. csomagolás 
és postaszállítási díjjal együtt egyszerre beküld 
annak a kiadóhivatal egy regényt küld jutalmul
a „Képes Családi Lapok“ kiadóhivatala
Budapest, \ráczi-ntcza 14 az saját házában.

Nem titok Mélyen leszállított árak!
a szuszok elkészítése a likőr gvámsok, ken---- 
ködök stb. leg,jőve dúl in -zöldi i [ >: • i a Mindvii ■ uvk. 
a ki csak érdeklődik t-z vani.ajánlum éi'vszi tü 
módszer szerinti, sokszor kitüntetett

likőr-kivonat különlegességemet
(természetes iz) mindenné ii puliuk-.lk és leg- 
li'iomabb likőrök azonnali csalhatatlan 
készítésére hideg utón. — Legjobb siker- rt 
kezesség vállalunk.

Felvilágosítást é- ár.apot ingyen és bér­
mentve küldök. Me; nidi aló vények ingyen 
hozzá csomagollatnak.

EMANUEL ALLINA
gyáros,

likőr kivonat különlegességekben
Bécs. II. Tsbureítras s e 22 A

Uzletáthelyezés és megnagyobbitás miatt
minden készleten levő

üveg- porczellán- szalon
és FÜGGŐ lámpákat
u legolcsóbb árakon árusítom 
ki, november 20-tól 1897. febr. 
15-éig, melyre a n. é. közönség 
figyelmét felkérem.

Teljes tiszteleti el
Mocsáry Lajos

a >BIKA szállodával szemben.

Bécsi sebolaj
kitűnő szer mindenféle sebesülésnél

es a
(fagyosság és rovarsznrásnál

j helyettesíti a sebkötést teljesen 
I gyógyulás legrövidebb idő alatt 

eszközli.
ij C- akis védjegy gyei valódi

{ 1 és 2 koronás üvegcsében.
1 1 D.-brni-z ■ b- n Dr. Riithschnek V.

Emiinél

dichter ícteHorgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

t-lzen hírneves háziszer ellontáUt az idú mogpróhálásá­
nak, mert már több mint 27 év óta megbízható, fájda­
lomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatik kdszvenynel, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél os az. orvosoK 
által beitörzsölésekre is mindig gyakrabban roudnltntik. A 
valódi llorgony-Pnm-Expeller, gyakorta Horgony-unimynt 
elnoTczós alatt, nőm titkos szór, hanoin Igazi népszerű liazi- 
szer, melynek ogv háztartásban som kellői») hiányozni. 
-10 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegonkónti árban majdnem mnidon 
gyógyszertárban krézlotbon van; főraktár: (nF5s*3 
Tiiriik József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisobbórtókü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar megkérő sodnl, az minden egyes 
üveget „Horgony“ védjegy és Kichtor ezégjogy- 
zéa nélkül mint nem valódit utasítsa visszat-vn nt-iMU Iliim, nem iniuuu .................................

SICHTER F, AD. it tárta, ct.ói kir.ndfari szállítók. BUnOLSTAPT.
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Tisziu:etlel értesítem a nagyérdemű közönséget, miszerint megboldogult férjem 'V
10 év óta fönnálló 9

fegyver és vadász sport czikkek üzletét 3
az eddigi ezég alatt q

ovábbra is folytatni fogom s midőn a nagyérdemű közönség eddig tapasztalt V 
nagybecsű jóindulatáért köszönetéül nyilvánitom kérem azt jövőre is fentartani. C 
melyet részemről ki rdemelni főtörekvés m I- nd. J

Az e sőrendü gyárakból ö iszeálli'oti (egyverraktárao, és vadas/, felszerel- f
vényeket tetemesen mérsékelt árakon hozom a mai n-intól kezdve f- rg -lomba 5
Készletet tartok állandóan minden fajú fegyver veszek - > 1, továbbá mindent le j 
patronokból s azok megtöltését mérsékelt áron elvállalom. C

Különös ügyemet érdemel rendőrségi kard és fegyver felszerelésem meg- ' 
tekintés", mely kivitel, ciiélszeriiség é- olcsóság tekintet eben meglepő. — \!e»ő f 
,endőrségi revolverek és patron io szleiot isme- a i-he'.ő legmérsékeltebb , 
árakon aján orr. a t. körzsezi Klőj.tr-g b-esés li .'veimébe. m

Kiváló sulvt fektettem fegyverjavitások szakszerű gyors és pontos esz- J 
közlésére s gondoskodva állandó -zakerőkrő', üzletemből kiadott mindennemű ( 
javítások és átalakításokért teljes jutái ást v Idők. (

A nagyérdemű közönség szives tamoga'nsát kérve, maradtam ^
kiváló tisztelettel (

Szűcs Károly özvegye. í
ÖOOOOOÜÖOO v:ÖDOOO DwO0000^000090000
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Van szerene-ém a n. é közönség 
Hg-1 linót n i-i’Ujatd) :al tlm oiyu ,,Pör­
kölöm“ s g -Ív -vei elő v i ott

í darált kávra
fe Ili ív, írod v a l-gjobb fa jta ovo s ká­
vék ü •"ZOpörKidé- o-'ől all rdi t-s egv 
kitti ti v-’-jii iii'li i kávéval ki v r-e, 
kitűnő darált kí.vé- bot--.ij-ható a 
n ■ g verd - mii t özünse-a rendi- k •• u él-e.

Ajánlok tovább i miudvnf le t s/. án 
kezelt l'ii-zerek'-t. ina/a) át. m Midül >t, 
mogyorót, e uVro', gyúrt at és minden­
féle sziib -beeresz ő I ctokai a legjobb 
fajtáini", szn!id e ponto- szol alas 
iiv-deli. A n. é kö-önst'-g szi'-os 
párt log-sál, kérve, vagyok tiszteletiül

JÁNOSSY BÉLA
kenyór-piacz.

CX. <Xt íláűCikID ztaztő x. t 
0 (

) ®íB®000t
©Mazsola, mandula, ©0©©©©©0®®©©©0®© COGNAC és valódi

datolya, fl) Nagyobb megrendeléseknél cn- szerémi szilvórium. (y 
. zitrom és narancs (g gedményt adok. © Thea 1 deka 5 krtól ©

$ kicsinyben - s nagyban. ©©©©©©©©©®©©©©©eB _____©
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1897. január 2.

BOROS TESTVÉREK
X_>V_/1 VWk_y nöi ditfat.áruházában

Del3ioczen, 2=ossia.tto.-vLtoa, 3. i.,' mplnm
120 cmr. széles posztók szép színekben39 kr. matere.

wmm»- Remek szinti áttört mosó kelinek l/K .
Szép szinti moso bat isztok • ■
Gvapiu voile, Delinek • * 1 »-* ®

Báli kelméké virágok, kézijük, jegyező _■
---...--------—------ zzn ■ ■■ r ■ ■

ip
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Földbirtokosoknak !
olcsó törlésiüléses kölcsönt

ajánl
és a legrövidebb idő alatt

lebonyolít

BALOG EDE
DEBRECZEN

Nagy-Yárad-utcza 2125. szám.

Gyártmányaim
általánosan, mint jó és olcsó áruk vannak 

elismerve
Nickel-remontoir . . • B frt nO kr

1571—1896. v. k. sz.
Árverési Hirdetmény.

A debreczeni kir. járásbíróságnak 
32358/1896. P. sz. végzése folytán köz­
hírré tétetik,', miszerint Liedermann 
Mihály részére Harcsarek Géza V.-p<-rcsi 
akostól 63 frt 36 kr. tőke, ennek 
kam dal és eddig öszszesen 
23 frt 60 kr. perköltség erejéig 1896 
évi decz hó 9-én hívóikig lefoglalt és 
320 írtra becsiét szarvasmarhákból j
álló ingóságok 1897 évi jan. hó 
11-én d e 9 órakor kezd, tét ve­
endő és V .-Peresen alperes lakásán 
megtartandó nyilvános bírói árverésen, 
a "legtöbbet Ígérőnek azonnali kész­
pénz fizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alól is el fognak adatni.

Debr, ezen, 1896. évi decz. hó 26-án.
Sugár Gyula 

bír. kiküldött.

Táncztanitási jelentés.
Van szerencsém a ír é. közönség becse •> 
tudomására hozni, hogy Nagy Sándor 
gazdálkodó ur Nagy-Uj-utcza 1615-ik 

számú házánál
táncziskolámat

1897. év január hó 5-én, azaz hétfőn

megnyitom.
Tanítási órák : hétfőn, szerdán, 

pénteken és vasárnap.
Beiratásokat elfogadok a táncziskola 

helyiségében, vagy lakásomon Kisvárad 
utczu 3111 szám.

Tisztelettel

, Schaf János
tuncztanitó.

ezüst » • i -loo
anker » csiga bregué, to darab, 
frt 10.—, 10 drh 1 Cliálon. üvegreud- 
szer el 12.— : Ébresz.lö horgony jirisu,

■ 1 világító, príma minőség frt l./0j sr.abá- 
1 yózó 1 napi-ülí.Wel frl ö.Tő ; szabályozó 
|d napi-illővel frt H.óO. Képes árjegyzék 
órákról, lánczokvól.szabályozókról, arany

és cziistnemüekről a legfinomabb minőségig ingyen és 
bérnmntve. Nem tetsző kicseréltetik vagy az üss eg 
visszaadaluá

EUG. KAREGKER, ófás
154. Bregenz am Bodensee 

Két évi jótóllóg

COGMAC

FRANCZIA COGNACGYÁR, PR0M0NTOR. 
Mindenhol kapható.

Vezérügynökség: BUDA és BLOCHMANN, Budapest és Becs.

Jól berendezett női divat műterem.
Szűcs munkák.

Szőrme áruk
gyári

v a k t ti v a.

Elegáns báli fii
utczai rsihák késsitésát

a legújabb divat szerint, legszolidabb árjegyzés mellett
ajanl

Bosznay J. és Tsa ezég.
88SK1msmlÄS'lliE

Belépők, legyezi, virágok dús választéka.

Gyász
X“CL JC1.ÚJSZ

6
óra alatt.

JÓ

Nyomitott Hofmann m Tttba könyvnyomdájában D«br<NU<wlr *n. Kó»#i«láv«l szemben.


